Kamera Insta360 X4

Instrukcja obstugi




Specyfikacja

Wymiary (szer. x wys. x gt.): 4.87"x1.81"x1.04" (123.6mm * 46mm * 26.3mm)

Waga: 7,16 uncji (203 g)

Rozmiar ekranu: 2,5 cala

Rozdzielczo$¢ ekranu: 440x696

Materiat ekranu dotykowego: Szkto Corning® Gorilla® Glass

Rozmiar czujnika/CMOS: 1/2"

Przystona: F1.9

Ekwiwalent ogniskowej 35 mm: 6,7 mm

Minimalna odlegtos$¢ ogniskowania: 2 stopy (0,6 m)

Bezpieczna odlegtos¢ taczenia obrazu: 2,6 stopy (0,8 m)

Istnieje bezpieczna odlegtosc¢ taczenia obrazu dla wszystkich kamer 360 ze wzgledu na paralakse miedzy
dwoma obiektywami. Jest to odlegtos¢, w jakiej obiekty muszg znajdowac sie od kamery, aby normalnie
pojawiac sie w materiale filmowym i unikng¢ problemow z tgczeniem obrazu.

Materiat obiektywu: Szkto

Zalecana temperatura pracy: -4°F do 104°F (-20X do 40K)

Typ portu USB: USB 3.0 typu C

Akumulator

Czas pracy akumulatora:

8K@30fps: 75 min

5.7K@60fps: 95 min

5.7K@30fps: 135 min

*Testy przeprowadzono w warunkach laboratoryjnych w temperaturze 25°C (77°F) przy wytgczonym
ekranie, automatycznym ustawieniu tgcznosci Wi-Fi i wysokiej przeptywnosci. Rzeczywista wydajnos¢
moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw fotografowania.



Zasilacz: Zalecamy korzystanie z zasilacza 5V/3A. X4 obstuguje réwniez zasilacze 9V/2A z protokotem PD
(Power Delivery).

Petne tadowanie: Petne natadowanie X4 za pomocg zasilacza 9V/2A zajmuje okoto 55 minut

tadowanie podczas fotografowania: tak

W-Fi

Hasto Wi-Fi: Aby wys$wietli¢ hasto Wi-Fi kamery, przesun palcem w dét od géry ekranu i dotknij "Settings"
(Ustawienia) > "Wi-Fi Settings" (Ustawienia Wi-Fi) > "Password" (Hasto).

Zasieg Wi-Fi: 50 metréw (w otwartym i wolnym od zaktdcenh Srodowisku)

Protokoty Wi-Fi i Bluetooth:

Protokét Wi-Fi: 802.11a/b/g/n/ac (2.4GH/5GHZ)

Predkos¢ transferu Wi-Fi: 30 MB/s

Protokét Bluetooth: BLE 5.2

Moc wyjsciowa Wi-Fi: <19dBm

X4 domyslnie nadaje sygnat Wi-Fi 5 GHz. Przetgczy sie na Wi-Fi 2,4 GHz tylko wtedy, gdy Wi-Fi 5 GHz nie jest
obstugiwane lokalnie lub sygnaty Wi-Fi 5 GHz w otaczajgcym $rodowisku sg nadmiernie przecigzone.
Obecnie X4 nie obstuguje recznego przetgczania miedzy czestotliwos$ciami.

Zmiana hasta Wi-Fi X4:

Aby zmieni¢ hasto Wi-Fi, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Najpierw upewnij sie, ze masz pomysine potaczenie z Wi-Fi kamery.

b. Otwérz aplikacje Insta360.

c. Przejdz do "Settings" (Ustawien) i znajdZ opcje "Set Camera Wi-Fi Password" (Ustaw hasto Wi-Fi kamery).
d. Po autoryzacji kamery zmien hasto w aplikacji.



Predkos$¢ transferu Wi-Fi:

W $rodowisku wolnym od zaktécen predkos¢ pobierania aplikacji wynosi okoto 30 MB/s. Aby uzyskaé
najlepszg mozliwg wydajnos¢ transmisji, nalezy korzysta¢ z aplikacji w srodowisku o minimalnych
zaktéceniach.

Wodoodpornos¢

X4 posiada klase wodoszczelnosci IPX8 do 10 m (33 stop).

Uzyj futeratu Invisible Dive Case, aby zabrac X4 na gteboko$¢ do 50 m (164 stop) pod wode.

Aby zapewni¢ wodoodpornos¢ kamery:

a. Upewnij sie, ze pokrywa akumulatora, pokrywa USB i gumowa uszczelka akumulatora sg nienaruszone
i wolne od piasku, kurzu i zanieczyszczen. Catkowicie zamknij pokrywe akumulatora i USB, upewniajac sie,
ze wskazniki nie sg widoczne. Po zamknieciu akumulatora i pokrywy USB powinno by¢ styszalne
klikniecie. W razie potrzeby wyczys¢ urzadzenie miekka, niepylaca sciereczka.

b. Po uzyciu X4 w wodzie, sptucz powierzchnie czystg wodg z kranu i zanurz aparat w Swiezej wodzie na
5-10 minut. Nastepnie osusz kamere miekka szmatka i pozwol jej catkowicie wyschnagé na powietrzu lub
w dobrze wentylowanym miejscu. Przed otwarciem pokrywy akumulatora lub pokrywy USB upewnij sie,
ze kamera jest czysta i sucha.

Q2 Czy X4 moze fotografowac pod wodg bez futeratu do nurkowania?

Chociaz X4 jest wodoodporna, ze wzgledu na zatamanie Swiatta pod wodg na zakrzywionych soczewkach,
ptynne t3czenie obrazu pod wodg jest mozliwe tylko przy uzyciu specjalistycznego futeratu do
nurkowania. Zalecamy korzystanie z naszego etui X4 Invisible Dive Case, ktére jest wodoodporne do 50
m (164 stop).



Rozpraszanie ciepta

X4 oferuje lepsze rozpraszanie ciepta dzieki naszym rozlegtym inwestycjom w badania i rozwéj. Mimo to
kamery akcji, podobnie jak inne urzadzenia elektroniczne, bedg generowac ciepto podczas uzytkowania
ze wzgledu na niewielkie rozmiary i ztozone systemy elektroniczne. Aby zapewni¢ maksymalne

rozpraszanie ciepta, zalecamy uzywanie X4 w dobrze wentylowanym miejscu lub w ruchu. W przypadku
dtugotrwatego nagrywania w 8K warto rozwazy¢ wyproébowanie ostony Thermo Grip Cover.

Funkcje X4

Nagrywanie

Tryby nagrywania

Tryby fotografowania: Standardowy, HDR, Interwat, Starlapse, Burst

Tryby wideo 360°: Standardowy, Aktywny HDR, Timelapse, TimeShift, Bullet Time, Nagrywanie w petli
Tryby wideo z jednym obiektywem: Standardowy, Tryb Me, Nagrywanie w petli, FreeFrame

Formaty plikéw

Formaty zdje¢: INSP, DNG
Formaty wideo: Pojedynczy obiektyw: MP4 / 360°: INSV



Jezyk / Sterowanie gtosem / Audio
Obstuga jezykow

Obecnie obstugiwanych jest 14 jezykéw, a mianowicie chinski uproszczony, chinski tradycyjny, angielski,
japonski, niemiecki, koreanski, francuski, hiszpanski, wtoski, portugalski, rosyjski, indonezyjski, turecki i
wietnamski. Obstuga dodatkowych jezykéw zostanie dodana w przysztych aktualizacjach.

Mozesz przesung¢ palcem w dét od géry ekranu i dotkng¢ "Settings" (Ustawienia) > "Language" (Jezyk),
aby przetaczyc sie na preferowany jezyk.

Mikrofony
X4 posiada 4 mikrofony umieszczone z przodu, z tytu, po lewej i prawej stronie kamery.
Obstuga jezykéw X4 dla sterowania gtosowego: angielski, chinski i japonski

Sterowanie gtosowe X4 obstuguje nastepujace frazy:
- Take a photo (Zréb zdjecie)

- Start recording (Rozpocznij nagrywanie)

- Stop recording (Zatrzymaj nagrywanie)

- Mark that (Zaznacz to)

- Shutdown camera (Wytacz kamere)

Maksymalna odlegto$¢ obstugiwana przez sterowanie gtosowe
Aby korzystac ze sterowania gtosowego, nalezy znajdowac sie w odlegtosci do 1,2 m (4 stép) od X4.



Tryby audio

X4 posiada cztery tryby audio:

- Automatyczna redukcja szumu wiatru: standardowa redukcja szumu wiatru, odpowiednia dla
wiekszosci scen

- Stereo: przywraca szum otoczenia i podkresla gtosy, odpowiedni do vliogéw

- Aktywna redukcja szumu wiatru: automatycznie redukuje szum wiatru, odpowiedni do szybkich scen
akgji, takich jak jazda na motocyklu lub na nartach

- Direction Focus:

Tryb 360°: uwydatnia gtosy w kierunku kata odtwarzania

Tryb pojedynczego obiektywu: podswietla gtosy w kierunku obiektywu

Sterowanie gestami

Przesun palcem w dét od géry ekranu i dotknij ikony " O " -> "Gesture Control" (Sterowanie gestami),
aby wigczy¢ te funkcje. Aby korzystac ze sterowania gestami, upewnij sig, ze znajdujesz sie w odlegtosci
0,6-1,6 m od kamery, a Twoja twarz nie jest zastonieta.

Obstugiwane gesty:

Rozpoczecie/zatrzymanie nagrywania E}

Wykonanie zdjecia ﬂ



Stabilizacja

Pole widzenia (FOV)

MegaView: Odpowiedni do fotografowania szerokich kadréw i scen miejskich

Znieksztatcenia pionowe sg redukowane w proporcjach 16:9/2,35:1.

MaxView: Najszerszy kat ze znieksztatceniami, najlepszy do fotografowania otwartych krajobrazéw,
takich jak kaniony i trawa

ActionView: Kompresuje przestrzen, zapewniajac wciggajacy widok z pierwszej osoby, idealny podczas
jazdy na nartach, rowerze i nie tylko

UltraWide: Odpowiedni do scen wymagajacych szerszego widoku, takich jak wspinaczka gérska,
wedréwki i inne sporty na $wiezym powietrzu

Dewarp: Mniejsze znieksztatcenia, odpowiednie do uje¢ z ludZzmi, takich jak vlogi

Stabilizacja FlowState

Szescioosiowy zyroskop Insta360 X4 i wiodaca w branzy stabilizacja FlowState zapewniajg stabilny
materiat filmowy, nawet podczas uprawiania sportéw akgji. Blokada horyzontu 360° utrzymuje poziom
horyzontu nawet przy catkowitym obréceniu kamery.



Live Streaming/Webcam
Obstuga transmisji strumieniowych na zywo: NIE

Czy X4 moze by¢ uzywany jako kamera internetowa? NIE

Akcesoria

Thermo Grip Cover

Kamera X4 posiada zaawansowang funkcje odprowadzania ciepta, ale ostona Thermo Grip Cover moze
sprawi¢, ze kamera X4 bedzie wygodniejsza do trzymania w dtoniach podczas dtugotrwatego filmowania w
rozdzielczosci 8K.

Czy ostona Thermo Grip Cover obniza temperature kamery? Czy zmniejsza ciepto wytwarzane przez
kamere?

Ostona Thermo Grip Cover obniza temperature odczuwang podczas trzymania X4 w dtoni. Wbudowany
materiat grafenowy pomaga w rozpraszaniu ciepta. W normalnych warunkach kamera prawdopodobnie
sie nie przegrzeje.

Czy moge uzywac ostony Thermo Grip Cover podczas uprawiania sportu?
Nie zalecamy uzywania pokrowca Thermo Grip Cover podczas uprawiania sportu. W przypadku wiekszosci
zastosowan sportowych wiatr w naturalny sposéb pomoze schtodzi¢ urzadzenie.

Czy moge uzywac pokrowca Thermo Grip Cover w wodzie lub podczas uprawiania sportéw wodnych?
Nie zalecamy uzywania pokrowca Thermo Grip Cover podczas uprawiania sportéw wodnych.



Pokrowiec Thermo Grip Cover nie jest kompatybilny z etui Invisible Dive Case, a dlugotrwata ekspozycja
pod woda moze wptynac na wydajno$¢ materiatu grafenowego, zmniejszajac jego efekt izolacji termiczne;j.

W jakich sytuacjach powinienem uzywac¢ ostony Thermo Grip?
Zalecamy uzywanie ostony Thermo Grip Cover w spokojnym, bezwietrznym otoczeniu, gdy trzymasz X4 w
rekach.

Czy ostona Thermo Grip moze by¢ uzywana z innymi akcesoriami?
Ostona Thermo Grip Cover nie moze by¢ uzywana z nastepujgcymi akcesoriami Insta360: transparentne
etui do nurkowania, ramka, mocowanie typu zimna stopka, uchwyt

Wskazéwki dotyczace obstugi

Jak ustawi¢ godzine na X4?
Po sparowaniu X4 z aplikacjg Insta360, kamera automatycznie ustawi czas. Czas mozna ustawic recznie,
przesuwajac ekran dotykowy w dot i dotykajac opcji Settings (Ustawienia) > Date and Time (Data i godzina).

Jak moge znalez¢ numer seryjny mojego X4?

Numer seryjny X4 sktada sie z 14 cyfr, liter i cyfr. Mozna go znalez¢ na jeden z nastepujacych sposobow:
Kamera: Wtacz kamere, przesun palcem w dét od géry i dotknij "Settings"(Ustawienia) > "About Camera"
(Informacje o kamerze).

Opakowanie: Numer seryjny znajduje sie na oryginalnym opakowaniu produktu.

Akumulator: Wyjmij akumulator. Numer seryjny znajduje sie¢ wewnatrz portu akumulatora.

Aplikacja Insta360: Podtgcz kamere X4 do aplikacji Insta360. Stuknij "Settings" (Ustawienia) i poszukaj
"Camera Information" (Informacje o kamerze).

Insta360 Studio: Jesli masz nagranie zarejestrowane przez kamere, zaimportuj je do Insta360 Studio i
znajdz numer seryjny, klikajgc prawym przyciskiem myszy wtasciwosci pliku.



Formatowanie X4

Zalecamy okresowe formatowanie karty microSD, aby unikng¢ potencjalnych probleméw z
przechowywaniem plikéw. Przed sformatowaniem karty SD nalezy przenie$¢ wszystkie zapisane na niej
nagrania na telefon lub komputer, aby unikng¢ ich utraty.

Karte SD mozna sformatowac za pomocg kamery lub naszej aplikacji mobilne;j.

Aby sformatowac za pomocg kamery X4:

1. W6z karte microSD do X4.

2. Wiacz X4.

3. Przesun palcem w dot od géry ekranu i dotknij "Settings" (Ustawienia) > "SD Card" (Karta SD) > "Format"
(Formatuj).

Aby sformatowac za pomocg aplikacji Insta360:

1. Potgcz X4 z aplikacjg Insta360 w telefonie.

2. Wejdz w zaktadke Ustawienia, a nastepnie stuknij "Other Settings" (Inne ustawienia) > "Camera Storage"
(Pamie¢ kamery) > "Format Storage" (Formatuj pamiec).

Uwaga: Jesli formatujesz karte SD za pomocg komputera, upewnij sie, ze uzywasz formatu exFAT. Rozmiar
jednostki alokacji powinien by¢ ustawiony na domysiny.



Kompatybilnosé

Kompatybilnos¢ z urzagdzeniami mobilnymi

Ktérej aplikacji mobilnej moge uzywac z X4?
Uzywaj X4 z nasza aplikacjg Insta360, ktéra oferuje wygodne funkcje ulepszone sztuczng inteligencja,
petny pakiet edycji, samouczki, porady i wskazéwki oraz wiele wiecej!

Ktére telefony/tablety sg kompatybilne z X4?
Nastepujgce urzadzenia zostaty przetestowane pod katem zgodnosci z aplikacjg Insta360. Aplikacja
wymaga nowoczesnego smartfona z odpowiednia mocg obliczeniowa, aby umozliwi¢ korzystanie z jej

zaawansowanych funkgji.

Typ urzgdzenia

System operacyjny

Chip

Kompatybilne urzadzenia

Urzadzenia mobilne Android

Android 10.0 lub nowszy /
HarmonyOS 2.0.0 lub nowszy

Urzadzenia z uktadami Kirin 990 i
nowszymi

Huawei Mate 30, P40 i nowsze
modele

Urzadzenia z uktadami Snapdragon
855 i nowszymi

Samsung Galaxy S10, Xiaomi Mi 9 i
nowsze modele

Urzadzenia z uktadami Exynos 2200
lub nowszymi

Samsung Galaxy S10, Xiaomi Mi 9 i
nowsze modele

Urzadzenia mobilne iOS

iOS w wers;ji 12.0 lub nowszej

Urzadzenia z uktadami A12 lub
nowszymi

iPhone XS, iPhone XS Max, iPhone
11, iPhone 11 Pro, iPhone 11

Pro Max, iPhone 12, iPhone 12 Pro,
iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 mini,
iPhone 13, iPhone 13 Pro, iPhone 13
Pro Max, iPhone 13 mini, iPhone 14,
iPhone 14 Plus, iPhone 14 Pro,
iPhone 14

Pro Max, iPhone 15, iPhone 15 Plus,
iPhone 15 Pro, iPhone 15 Pro Max,
iPad Air (2020), iPad Pro i nowsze
modele iPada.




Uwaga:

- Urzadzenia, ktére nie spetniaja powyzszych wymagan, moga nadal korzysta¢ z aplikacji Insta360 do
sterowania produktami Insta360. Jednak wydajnos¢ niektérych funkcji wymagajacych duzej mocy
obliczeniowej i opartych na sztucznej inteligencji moze by¢ nieoptymalna.

- Telefony z chipami Qualcomm SDM765 5G, takie jak OPPO Reno 3 5G, nie sg obstugiwane ze wzgledu na
staba funkcjonalno$¢ dekodowania sprzetowego.

- Instalacja aplikacji wymaga telefonu komérkowego z systemem 64-bitowym.

Co jesli m¢j telefon lub tablet nie spetnia wymagan kompatybilnosci? Czy nadal moge korzystac z X4?

X4 oferuje wiele opgji filmowania i edycji. Nawet jesli Twéj smartfon lub tablet nie spetnia minimalnych
wymagan wydajnosciowych, o ile mozesz zainstalowa¢ aplikacje Insta360, aby aktywowa¢ kamere, mozesz
korzystac z X4.

Jesli napotkasz problemy z wydajnoscig podczas postprodukgji, edycji lub eksportu z aplikacji mobilnej,
mozesz wyprébowac nasza aplikacje komputerowg Insta360 Studio. Szczegdtowe instrukcje mozna
znalez¢ w naszych samouczkach.

Pamiec )
Samisk

Jakiego typu karty microSD powinienem uzywac? A

Aby konsekwentnie osigga¢ najlepsze wyniki z X4, nalezy uzywac kart microSD UHS-I 128 B Ms3 V3o

z klasg predkosci V30 lub wyzszg i formatem exFAT. Korzystanie z w42
niekompatybilnych kart microSD moze powodowac¢ problemy podczas nagrywania,
a materiat filmowy moze by¢ uszkodzony lub niemozliwy do wykorzystania.

© Insta360

Uwaga: Nie uzywaj kart microSD/TF UHS-II/UHS-III ani kart pamieci o pojemnosci - G

wiekszej niz 1 TB. Karty te nie s3 kompatybilne i moga powodowac problemy MES Vso 64GB
: XC 1w A »

podczas nagrywania.




lle mniej wiecej pamieci zuzywa X4 na minute nagrania?

Rozmiar pliku w normalnych warunkach nagrywania

Rozdzielczos¢ Szybkos¢ transmisji Rozmiar pliku na minute
8K30fps Wysoka szybko$¢ transmisji 1.56B
5.7K30fps Wysoka szybkos¢ transmisji 700MB
8K30fps Standardowa szybko$¢ transmisji 16B
5.7K30fps Standardowa szybko$¢ transmisji 500MB

*Poniewaz karta SD jest uzywana nie tylko do przechowywania materiatu filmowego, ale takze musi
zarezerwowac troche miejsca na pamiec¢ podreczng nagrywania, potrzebne jest okoto 1-2 GB. Dlatego
rozbieznos¢ 1-2 GB w stosunku do danych w tabeli miesci sie w normalnym zakresie.



Urzadzenia zewnetrzne

Czy X4 obstuguje mikrofony zewnetrzne?
X4 jest kompatybilny z nastepujgcymi mikrofonami zewnetrznymi:
- RODE Wireless GO I

- RODE Wireless ME

- RODE Wireless PRO

- RODE VideoMic Pro+

- RODE VideoMic

- XFAN D1

- Boya-M1Pro

- Sony UWP-D21

- Hollyland LARK MAX

- Hollyland LARK M1

- Hollyland LARK 150

- Mikrofon DJI

- DJI mic2

- Blink900

Jakie rodzaje zestawéw stuchawkowych Bluetooth sg kompatybilne z X4:
Zestawy stuchawkowe Bluetooth do kaskéw motocyklowych:

- SENA: 508, ST1, 10S

- Cardo: PACKTALK EDGE

- AiRide: G7+

- ASMAX: F1

- LEXINMOTO: G4

-VIMOTO: V95, VOX



Inne zestawy stuchawkowe Bluetooth:

- Apple: AirPods, AirPods Pro, AirPods Pro 2, AirPods 2, AirPods 3
- Samsung: Galaxy Buds2

- Huawei: FreeBuds Pro 2

- Xiaomi: Redmi Buds 5 Pro

- Shokz: S810

Czy X4 mozna podtaczy¢ do Apple Watch? Ktére modele Apple Watch sg kompatybilne?
Obecnie nie sg obstugiwane.

Czy moge uzywac¢ adaptera mikrofonu ONE X2/X3 z X4?
Nie. Adaptery mikrofonowe X2/X3 nie sg kompatybilne z X4.



Kompatybilnos¢ akcesoriéw

W ponizszej tabeli przedstawiono kompatybilno$¢ akcesoriow X4.

Typ akcesorium Nazwa Kompatybilnos¢ z X2/X3
Standardowa ostona obiektywu*2 NIE
Zawartos¢ opakowania X4 Kabel typu C do C*1 TAK
Pokrowiec ochronny*1 TAK
Akumulator NIE
Ostona Thermo Grip NIE
Hub szybkiego tadowania NIE
Opcjonalne Wysokiej jakosci ostony obiektywu NIE
Zatyczka na obiektyw NIE
Transparentne etui do nurkowania NIE
Ostona przeciwwietrzna mikrofonu NIE
Ramka uzytkowa NIE
Szybki czytnik NIE
Adapter mikrofonu NIE
Futerat NIE
Ostona ekranu NIE
Zimna stopka X4/X3/X2 TAK
Selfie-stick 85 cm TAK

Z jakimi pilotami wspotpracuje X4?

X4 jest kompatybilny z pilotem Insta360 GPS Preview Remote.



Wprowadzenie do produktu

Wprowadzenie do X4

1. Przedni obiektyw
2. Mikrofon
3. Ekran dotykowy

4. Przycisk migawki
5. Przycisk obiektywu
6. Wskaznik Swietlny

7. Tylny obiektyw
8. Mikrofon
9. Wskaznik $wietlny

10. Otwoér wentylacyjny




n

12

13

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18

Mikrofon

Port USB typu C
Akumulator

Mikrofon

Gtosnik

Przycisk zasilania

Przycisk szybkiego dostepu

. Sruba motylkowa 1/4"



Akcesoria standardowe

Insta360 X4 moze nagrywac filmy w wysokiej rozdzielczosci, do 8K30fps. Nagrywanie w wyzszej rozdzielczosci wymaga
wiecej energii, co moze powodowac nagrzewanie sie kamery i uczucie goraca. Jesli nagrywasz wideo 8K przez dtugi czas,
zaleca sie uzycie ostony Thermo Grip Cover, ktéra zmniejsza temperature powierzchni kamery i sprawia, ze jest
wygodniejsza w trzymaniu.

*Nie jest zalecana do jazdy na nartach, uprawiania sportéw wodnych, jazdy na motocyklu, jazdy na rowerze i innych
sportow.

Jak uzywac:

Zainstaluj ostone Thermo Grip Cover z tytu kamery X4, zaczynajac od géry kamery i opuszczajac jg w kierunku korpusu
kamery.

Upewnij sig, ze ostona Thermo Grip Cover dobrze przylega do tylnej cze$ci kamery, aby skutecznie obnizy¢ temperature.
Delikatnie pociggnij ostone Thermo Grip od géry kamery, aby jg zdjac.




Srodki ostroznosci:

1. Ostone Thermo Grip nalezy montowaé/zdejmowac ostroznie, aby nie zarysowac¢ ani nie uszkodzi¢
obiektywu kamery.

2. Przed zatozeniem ostony Thermo Grip nalezy upewni¢ sie, ze kamera jest sucha. Ostona jest
bryzgoszczelna i nie jest przeznaczona do uzytku w wodzie i w jej poblizu.

3. Nie nalezy instalowaé/zdejmowac ostony Thermo Grip podczas nagrywania, aby unikng¢ wptywu na
taczenie koncowego obrazu.

4. Ostona Thermo Grip Cover nie moze by¢ uzywana z nastepujgcymi akcesoriami Insta360: transparentne
etui do nurkowania, ramka, mocowanie typu zimna stopka, uchwyt

Pierwsze uzycie
Instalacja oston obiektywu

Insta360 X4 jest dostarczany ze standardowymi ostonami obiektywu dla podstawowej ochrony. Jesli
szukasz bardziej wytrzymatej ochrony, uzyj oston obiektywu Premium (kupowanych osobno).

Zaréwno przednie, jak i tylne ostony obiektywu sg instalowane w nastepujacy sposéb:

1. Dopasuj oznaczenie na ostonie obiektywu do szczeliny w prawym dolnym rogu obiektywu.

2. Obro¢ ostony obiektywu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i wyréwnaj je z mikrofonem kamery.
Upewnij sie, ze s3 mocno przykrecone.

3. Po zainstalowaniu wiacz "Lens Guards Mode" (Tryb oston obiektywu) w ustawieniach kamery. Przesun
palcem w dét od goéry ekranu dotykowego, aby uzyska¢ dostep do menu skrétéw i dotknij ikony ostony
obiektywu. Jesli filmujesz w trybie "Auto", kamera automatycznie wykryje, czy ostony obiektywu sg
zainstalowane i automatycznie dostosuje sie, aby uzyska¢ najlepsze potgczenie w materiale 360°.

4. Aby zdjg¢ ostone, przytrzymaj krawedz podstawy ostony obiektywu i przekrec jg w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara. Nastepnie wytacz "Lens Guard Mode" (Tryb ostony obiektywu).



Domysinie wybrana jest opcja Auto, ktéra automatycznie wykrywa, czy ostony obiektywu sg zatozone i
zdjete. Jednakze, aby uzyskac najlepsze wyniki faczenia obrazu, nalezy wybrac tryb oston obiektywu zgodnie
z typem uzywanych oston obiektywu, Standard lub Premium. Po zdjeciu oston obiektywu nalezy upewnic
sie, ze kamera jest ustawiona na "No Lens Guards" (Brak oston obiektywu), w przeciwnym razie moga
wystgpic¢ problemy ze tgczeniem obrazu.

Uwagi:

- Nie Sciskaj ani nie ciggnij podstawy zbyt mocno podczas instalowania oston obiektywu, poniewaz moze to
zmieni¢ ksztatt lub zmniejszy¢ przyczepnosé.

- Zanieczyszczone lub zuzyte ostony obiektywu moga mie¢ wptyw na korhcowy obraz.

- Nalezy unika¢ uzywania oston obiektywu w wodzie lub deszczu ze wzgledu na ich nieuszczelniong
strukture.

- Aby unikng¢ zaparowania, nalezy doktadnie osuszy¢ ostony obiektywu miekkg Sciereczka, jesli zostang
zamoczone przez wode, $nieg lub mgte.



Wktadanie karty MicroSD

1. Najpierw wyjmij akumulator, dociskajgc do siebie zatrzaski na pokrywie.

2. Wt6z karte pamieci do gniazda we wskazanym kierunku.

3. Ponownie wt6z akumulator i upewnij sie, ze pokrywa akumulatora jest zablokowana. Pomararczowe
oznaczenia powinny by¢ zakryte przez zatrzask, aby zapewni¢ wodoszczelnosc.

Uwaga:

Aby zapewni¢ normalne nagrywanie, nalezy uzywac kart microSD w formacie exFAT o klasie predkosci
UHS-1i V30 lub wyzszej. Maksymalna obstugiwana przestrzer dyskowa wynosi 1 TB.



tadowanie

1. Otworz pokrywe portu USB.
2. Uzyj dotgczonego kabla typu C do C, aby podtgczy¢ X4 do tadowarki.

X4 obstuguje szybkie tadowanie PD za pomocg oficjalnych akcesoriow zasilajacych (Akumulator X4 i Hub
szybkiego tadowania), tadujgc kamere do 80% w 26 minut i 100% w 42 minuty. Wskazniki bedg $wieci¢ na
czerwono podczas tadowania i wytgczg sie, gdy akumulator zostanie w petni natadowany.

Czas tadowania X4:
- 0-80% - 38 minut
-0-100% - 55 minut



Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

1. Aby podtaczy¢ urzadzenia zewnetrzne, mozna zdja¢ pokrywe portu USB.

2. Otworz pokrywe portu USB i zdejmij ja. Po jej zdjeciu mozna zainstalowa¢ zewnetrzne mikrofony,
czytnik Quick Reader i inne akcesoria.

3. Po zakonczeniu zamocuj ponownie pokrywe portu USB, zaczepiajac jg 0 metalowy pret i zamykajac.
Upewnij sie, ze jest ona szczelnie zamkniegta, aby nie naruszy¢ wodoszczelnosci.

Jak znalez¢ numer seryjny

Numer seryjny kamery jest unikalnym kodem, ktéry o ! .
moze by¢ uzyty do szybkiej identyfikacji kamery, na ..‘-?:iﬂ?}; ¥ %\
przyktad w przypadku koniecznosci ztozenia wniosku o bl 10 S

naprawe. Numer seryjny kamery mozna znalez¢ w
nastepujacy sposob:
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2: Ustawienia kamery

1. Wigcz kamere.

2. Przesun palcem w dot po ekranie dotykowym, aby uzyska¢ dostep do menu skrétéw, a nastepnie
przejdz do [Settings] (Ustawienia) > [Camera Info] (Informacje o kamerze), aby wyswietli¢ numer seryjny

< Settings Camera Info

‘l Device Type

Camera Firmware

Camera Info
SO Card

Sleep Auto Sleep

Auto Power Off

Camera MCU

Power-off Charging Camera Hardware




3: Aplikacja Insta360

1. Podtacz kamere do aplikacji Insta360.
2. Wprowadz ustawienia aplikacji > [Device Information] (Informacje o urzadzeniu), aby wyswietli¢ numer

seryjny.

Serial number: XXOO0000O00XX




4: Insta360 Studio

1. Uruchom aplikacje Insta360 Studio na komputerze i zaimportuj materiat nagrany przez kamere.
2. Wybierz nagranie i kliknij ikone informacji po prawej stronie ekranu, aby uzyska¢ dostep do wtasciwosci
pliku i wyswietli¢ numer seryjny.




Aktywacja
Przed pierwszym uzyciem nalezy aktywowac X4 w aplikacji Insta360.

Kroki:

1. Pobierz aplikacje Insta360. Alternatywnie, wyszukaj "Insta360" w dowolnym gtéwnym sklepie z
aplikacjami lub zeskanuj kod QR na pudetku.

2. Nacisnij przycisk zasilania, aby witgczy¢ X

3. Wigcz Wi-Fi i Bluetooth na swoim smartfoni

4. Otwérz aplikacje Insta360 i kliknij kamere u dotu strony. Wybierz urzadzenie, z ktérym chcesz sie
potgczy¢ w wyskakujgcym oknie, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby zakonczy¢ potgczenie. Domysina nazwa kamery to "X4 **", gdzie ** to szes¢ ostatnich cyfr numeru
seryjnego na pudetku, w ktéorym dostarczono X4. Przy pierwszym podtgczeniu do X4 konieczne bedzie
potwierdzenie potgczenia na ekranie dotykowym.

5. Po pomysinym podtgczeniu kamery postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby
aktywowac¢ kamere. Aplikacja wyswietli monit o aktualizacje oprogramowania sprzetowego, jesli
jesli dostepna jest nowa wersja. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe X4.



Podstawowe uzycie

Instrukcje dotyczace przyciskow

Przycisk zasilania

Status kamery Dziatanie Opis
Wytgczony Nacisnij - Wigczenie kamery
Wiaczony Nacisnij - Wytacza/wiacza ekran dotykowy
Przytrzymaj - 2 sekundy: wytgczenie
Przytrzymaj - 5 sekund: Wymuszone wytgczenie
Przycisk szybkiego dostepu m
Status kamery Dziatanie Opis
Wigczony Naciénij

- Szybki dostep do zaprogramowanych
trybéw nagrywania i parametréw. Naci$nij
ponownie, aby przetgczac sie¢ miedzy
réznymi ustawieniami.

- Przejdz do ostatniej ikony, aby doda¢ lub

dostosowac ustawienia wstepne.




Przycisk migawki s

Status kamery Dziatanie Opis

Wytgczony Nacisnij - Rozpocznij nagrywanie przy uzyciu
funkcji QuickCapture*.
- *Musi by¢ najpierw wtgczona w kamerze.

Wiaczony Nacisnij - Podczas podgladu:

- zrobienie zdjecia lub rozpoczecie
nagrywania wideo

- Zatrzymanie nagrywania

- Na innych stronach: - Powrét do strony
podgladu

Wytaczony Przytrzymaj - Szybkie anulowanie i usunigcie
nagrania*.

- *Wiacz opcje "Long press Shutter Button
to cancel recording" (Dtugie naci$niecie
przycisku migawki w celu anulowania
nagrywania) w Ustawieniach.

Przycisk obiektywu

Status kamery Dziatanie Opis

Wigczony Nacisnij - Przetaczanie miedzy trybem
pojedynczego obiektywu a trybem 360

Mozna réwniez dostosowac przycisk obiektywu i przycisk szybkiego dostepu, aby uruchamia¢ nagrywanie, przetgczac tryby
nagrywania i nie tylko. PrzejdzZ do [Settings] (Ustawienia)> [Customize Button] (Dostosuj przycisk).



Korzystanie z ekranu dotykowego

Po wigczeniu kamery ekran dotykowy wyswietla strone gtéwng kamery oraz informacje o trybie
fotografowania, poziomie natadowania akumulatora i pojemnosci pamieci. Przesuwajac lub dotykajac
ekranu, mozna wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Dotknij ekranu
Ukrywanie/pokazywanie informacji
na ekranie dotykowym.




i i Przesun od lewej do prawej Przesun palcem od lewej
Przesun palcem w dét od géry lub w gore i w dét od $rodka Wejécie do albumu
Wyswietlenie menu skrétéw Regulacja kata robienia zdje¢
w trybie 360.



Przesun od prawej do lewej Przesun w gore od dotu
Wprowadzanie ustawien Wiecej ustawien parametrow
parametréw fotografowania fotografowania



Interfejs nagrywania

8K/24

1. Pamiec: Pokazuje pozostalg liczbe zdje¢ lub
diugos¢ nagran wideo, ktére mozna zapisac
na karcie microSD

2. Stan akumulatora: Aktualny poziom
natadowania akumulatora X4

3. Tryb nagrywania: Kliknij ikone i przesun
palcem, aby wybrac inny tryb nagrywania

4.  Specyfikacja nagrywania: Biezgce
ustawienia trybu nagrywania

5. Przetgcz obiektyw: Stuknij, aby przetgczy¢
miedzy widokiem do przodu i selfie. W trybie
360 mozna go réwniez uzy¢ do powrotu do
pierwotnej pozycji nagrywania

6. Pole widzenia: Zmiana pola widzenia



Tryb fotografowania

Stuknij ikone trybu fotografowania i przesun palcem w lewo i w prawo od $rodka ekranu, aby wybrac

inny tryb nagrywania.

W trybie 360:

Tryb nagrywania

Opis

Wideo

Nagrywanie filméw 360° do 8K30fps

Aktywny HDR

Nagrywanie stabilizowanego wideo o wysokim zakresie
dynamiki. Zalecana do nagrywania w jasnych warunkach
dziennych z dobrym oswietleniem.

Poklatkowy Nadaje sie do nagrywania statycznych filméw poklatkowych
TimeShift Nagrywanie filméw hyperlapse (przyspieszonych) w ruchu
Bullet Time Wideo w zwolnionym tempie z obrotem 360° nad gtowg

Nagrywanie w petli

Nagrywanie w sposéb ciagly i zapisywanie tylko ostatniego
segmentu o statej dtugosci

Starlapse

Robienie i zapisywanie wielu zdje¢ oraz automatyczne fgczenie
efektéw Starlapse

Zdjecia seryjne

Robienie wielu zdje¢ w krétkim czasie

Interwat Kamera automatycznie wykonuje zdjecia seryjne w okreslonych
odstepach czasu

Zdjecia HDR W przypadku zdje¢ o wysokim zakresie dynamiki. Trzymaj
kamere nieruchomo podczas robienia zdje¢

Zdjecie Robienie pojedynczego zdjecia




W trybie pojedynczego obiektywu:

Tryb nagrywania

Opis

Wideo Nagrywanie szerokokatnych filméw z jednego obiektywu z
predkoscig do 4K60 kl.
Tryb Me Nagrywaj szerokokatne filmy 4K30fps lub 2.7K120fps z efektem

Invisible Selfie Stick. Utrzymuje on uzytkownika w centrum
kadru bez koniecznos$ci zmiany kadru.

Nagrywanie w petli

Nagrywanie w trybie ciggtym i zapisywanie tylko ostatniego
segmentu o ustalonej dtugosci

Wideo FreeFrame

Zastosuj stabilizacje FlowState i blokade horyzontu z
regulowanym wspétczynnikiem proporcji w postprodukcji za
posrednictwem aplikacji lub Studio

Zdjecie

Zréb pojedyncze zdjecie




Menu skrétéw

Przesun palcem w dét po ekranie dotykowym, aby wyswietli¢ menu skrotéw.

1. Blokada obrotu: Wigcz/wytacz

2. Blokada ekranu: Stuknij, aby zablokowac ekran.
Przesun palcem w gére na ekranie dotykowym, aby
odblokowac.

3. Regulacja jasnosci: Przesun pasek, aby
dostosowac jasnos¢ ekranu.

4. Tryb ostony obiektywu: Przetgcza tryby, gdy
ostony obiektywu sg zainstalowane/zdjete. Mozna
ustawic¢ jako Auto, Standard Lens Guards, Premium
Lens Guards lub No Lens Guards.

5. Screen Reader (Czytnik ekranu): Wigcz/wytacz. Po
wigczeniu, kamera zapewnia podpowiedzi glosowe
dla niektérych poleceh kamery lub dziatan, takich
jak fotografowanie, przetaczanie trybéw i niski
poziom natadowania akumulatora.

6. DZzwiek podpowiedzi: Ustaw gto$nosc¢ gtosnika
kamery. Dostepne sa cztery opcje: Wysoka, Srednia,
Niska i Wyciszenie.

7. Al Highlights Assistant: Wtgcz/wytacz. Kamera
wyszukuje najlepsze momenty z pojedynczego
filmu i pokazuje najwazniejsze momenty do
przejrzenia. Potgcz je w jeden film lub zapisz kazdy z
nich jako nowy plik. WysSwietl je na stronie albumu.
8. Sterowanie gestami: Wiacz/wytacz

9. Sterowanie gtosowe: Wigcz/wytgcz




10. QuickCapture: Wtgcz/wytacz. Po wigczeniu
nacisnij przycisk migawki, gdy kamera jest
wylaczona, aby jg wigczy¢ i rozpoczac
nagrywanie.

11. Nagrywanie wstepne: Witgcz/wytacz. Zapisz
10-40 sekund materiatu przed rozpoczeciem
nagrywania (czas trwania rézni sie w zaleznosci
od trybu nagrywania)

12. Timed Capture: Uzyj funkcji Timed Capture
13. Wskaznik swietlny: Wigcz/wytacz

14. Audio: Przetgczanie trybu audio. Wybér
pomiedzy Stereo, Direction Focus, Auto Wind
Reduction (Automatyczna redukcja wiatru) i
Active Wind Reduction (Aktywna redukcja
wiatru)

15. Dive Case Mode: Wigczanie/wytagczanie, gdy
futerat jest zatozony/zdjety. Po wigczeniu uzyj
przycisku zasilania, aby przetgcza¢ sie miedzy
trybami nagrywania

17. Stuchawki Bluetooth: Wyszukiwanie i
podtagczanie stuchawek i zestawdw
stuchawkowych Bluetooth

Pilot Bluetooth: Wyszukiwanie i podtgczanie
pilota Bluetooth

18. Preset: Przetgczanie, dodawanie i
modyfikowanie zaprogramowanych trybéw i
parametréw nagrywania

19. Ustawienia: Patrz ustawienia kamery

Ustawienia specyfikacji nagrywania

Przesun palcem w gére od dotu ekranu

dotykowego, aby wyswietli¢ ustawienia specyfikacji

nagrywania.
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W trybie 360:

Tryb nagrywania

Parametry

Wideo

Rozdzielczos¢, liczba klatek na sekunde

Aktywny HDR

Rozdzielczos$¢, liczba klatek na sekunde

Timelapse Rozdzielczos¢, liczba klatek na sekunde, interwat
TimeShift Rozdzielczos$¢, liczba klatek na sekunde, szybko$¢
Bullet Time Rozdzielczos¢, liczba klatek na sekunde

Nagrywanie w petli

Rozdzielczo$¢, liczba klatek na sekunde, czas trwania petli

Starlapse Typ, rozdzielczo$¢, czas trwania, timer
Zdjecia seryjne Rozdzielczo$¢, timer, liczba/czas trwania serii
Interwat Rozdzielczo$¢, czas trwania, interwat

Zdjecia HDR Rozdzielczos¢, timer

Zdjecie

Rozdzielczo$¢, timer




W trybie pojedynczego obiektywu:

Tryb nagrywania Parametry

Wideo Wspotczynnik proporcji, rozdzielczo$¢, liczba klatek na sekunde
Tryb Me Wspoétczynnik proporgji, rozdzielczo$¢, liczba klatek na sekunde
Nagrywanie w petli Wspotczynnik proporcji, rozdzielczo$¢, liczba klatek na sekunde,

czas trwania petli

Wideo FreeFrame Wspotczynnik proporgji, rozdzielczos, liczba klatek na sekunde,
blokada horyzontu

Zdjecie Wspétczynnik, rozdzielczo$¢, timer




Ustawienia parametréw nagrywania

Przesun palcem w lewo od prawej krawedzi ekranu dotykowego, aby wyswietli¢ ustawienia parametréow
nagrywania.




Czas otwarcia migawki: Kontroluje czas potrzebny na przedostanie sie Swiatta do kamery. Im krétszy czas
otwarcia migawki, tym wyrazniejszy obraz. Ustaw wyzszg wartos¢ dla dynamicznych ujec i nizsza dla
stabych warunkéw oswietleniowych.

Czutos¢ (ISO): Odzwierciedla czuto$¢ czujnika na Swiatto. Wyzsza czuto$¢ oznacza, ze kamera moze
przechwyci¢ wiecej Swiatta i uzyskac jasniejszy obraz.

Wartos¢ kompensacji ekspozycji (EV): W trybie automatycznym mozna dostosowa¢ wartos¢ EV, aby
poméc w przeswietleniu lub niedoswietleniu.

Balans bieli (WB): Usuwa nierealistyczne kolory i odcienie, dzieki czemu kolory sg dokfadnie rejestrowane
na obrazie. Wyzszy balans bieli daje cieplejsze odcienie, nizszy - chtodniejsze.

Stabilizacja przy stabym oswietleniu: Poprawia rozmycie ruchu i stabilizacje w warunkach stabego
oswietlenia. W ekstremalnych warunkach obraz bedzie ciemniejszy i moze migotac.

Filtry: Dodaje rézne odcienie koloréw i efekty.

Tryb pomiaru: Priorytet twarzy nadaje twarzy priorytet jasnosci. Matryca zapewnia doktadng ekspozycje
catego obrazu.

Zréwnowazona ekspozycja: Ekran automatycznie wyréwna ekspozycje w zaleznosci od otoczenia.

Tryb 360 i tryb pojedynczego obiektywu obstuguja rézne parametry w réznych trybach fotografowania.



Tryb 360:

Tryb nagrywania Parametry Parametry
Auto Manual

Wideo Filtry, EV, Stabilizacja przy stabym oswietleniu, WB, Filtry, migawka, ISO, WB
Zréwnowazona ekspozycja

Aktywny HDR WB WB

Timelapse Filtry, EV, stabilizacja przy stabym oswietleniu, balans bieli, |Filtry, migawka, 1ISO, WB
zréwnowazona ekspozycja

TimeShift Filtry, EV, stabilizacja przy stabym oswietleniu, balans biel, |Filtry, migawka, 1ISO, WB
zréwnowazona ekspozycja

Bullet Time Filtry, EV, WB Filtry, WB

Nagrywanie w petli

Filtry, EV, stabilizacja przy stabym oswietleniu, WB,
zréwnowazona ekspozycja

Format, migawka, ISO, WB

Starlapse

EV, WB, zréwnowazona ekspozycja

Migawka, ISO, WB

Zdjecia seryjne

Format, EV, WB, zréwnowazona ekspozycja

Format, migawka, ISO, WB

Interwat Format, EV, WB, zréwnowazona ekspozycja Format, migawka, I1SO, WB
Zdjecia HDR Format, czas naswietlania wB
Zdjecie Format, EV, WB, zréwnowazona ekspozycja Format, migawka, 1SO, WB




Tryb pojedynczego obiektywu:

odwietleniu, WB

Tryb nagrywania Parametry Parametry
Auto Manual

Wideo Filtry, EV, tryb pomiaru, stabilizacja przy stabym Filtry, migawka, 1SO, balans
odwietleniu, WB bieli

Tryb Me Filtry, EV, tryb pomiaru, stabilizacja przy stabym Filtry, migawka, 1SO, balans

bieli

Nagrywanie w petli

Filtry, EV, tryb pomiaru, stabilizacja przy stabym
oswietleniu, WB

Filtry, migawka, 1SO, balans
bieli

FreeFrame Wideo

Filtry, EV, tryb pomiaru, stabilizacja przy stabym
odwietleniu, WB

Filtry, migawka, 1SO, WB

Zdjecie

Format, EV, Tryb pomiaru, WB

Format, migawka, ISO, WB




Album

Przesun palcem w prawo od lewej krawedzi ekranu dotykowego, aby przej$¢ do albumu.




Przechowywanie plikéw

Aby zapewni¢ normalne nagrywanie, nalezy uzywac kart microSD w formacie exFAT o klasach predkosci
UHS-1i V30 lub wyzszych. Maksymalna obstugiwana przestrzeh dyskowa wynosi 1 TB.

Zalecamy korzystanie z oficjalnej karty pamieci dostepnej w Insta360 Store. Jedli uzywasz innej karty
pamieci, ponizsze zostaty réwniez przetestowane pod katem zgodnosci z X4:

Karty Micro SD Numer modelu Pojemnos¢ Klasa predkosci

Insta360 MicroSD V30 A1 64GB 64GB U3, A1, V30
128GB 128GB

Sandisk Extreme V30 A1 SDSQXVF-032G-GN6MA 128GB V30

Sandisk Extreme Pro V30 A1 SDSQXCG-064G-GN6MA 64GB V30

Sandisk Extreme V30 A2 SDSQXAH-064G-GN6GN 64G U3, A2, V30
SDSQXAA-128G-GN6GN 128GB U3, A2, V30
SDSQXAV-256G-GN6GN 256GB U3, A2, V30
SDSQXA1-512G-ZN6MA 512GB U3, A2, V30
SDSQXA1-512G-ZN6MA 1B U3, A2, V30

Sandisk Extreme Pro V30 A2 SDSQXCU-064G-GN6MA, 64GB U3, A2, V30
SDSQXCY-128G-ZN6MA 128GB U3, A2, V30
SDSQXCD-256G-GN6MA 256GB U3, A2, V30
SDSQXCZ-512G-ZN6MA 512GB U3, A2, V30
SDSQXCD-1T00-GN6MA 1B U3, A2, V30

Lexar 1066x microSD UHS-I LMS1066064G-BN 64GB V30

SILVER Series LMS10660128G-BN 128GB V30
LMS10660256G-BN 256GB V30
LMS10660512G-BN 2"8$% V30




Wskazniki Swietlne

X4 ma dwa wskazniki LED, jeden z przodu kamery i jeden z tytu. Oba wyswietlajg te same informacje.
Wskazniki mozna wigczy¢/wytaczy¢ w menu Settings (Ustawienia) > General (Ogdlne).

Status kamery Status wskaznika

Wigczony Staty niebieski
Tryb czuwania / Tryb czuwania
(tadowanie) / Tryb czuwania
(petne natadowanie)

Wstepna rejestracja/Tryb dysku

Rozpoczecie nagrywania przy  |Miga trzy razy na niebiesko
uzyciu funkcji QuickCapture

Zasilanie wytagczone Miga pieciokrotnie na niebiesko
tadowanie (zasilanie Swieci na czerwono (wylacza sie po petnym natadowaniu)
wytgczone)

Nagrywanie wideo Miga na czerwono

Aktualizacja oprogramowania |Miga na niebiesko

sprzetowego

Niewystarczajgca ilo$¢ Staty z6tty

pamieci/btad pliku/btad USB

Brak karty SD Miga na z6tto

Niski poziom natadowania Miga na z6tto trzy razy co 5 sekund
akumulatora

Zbyt wysoka/zbyt niska Miga na z6tto trzy razy
temperatura

Odwrotne Miga na zielono

tadowanie/pobieranie do
aplikacji




Aplikacja Insta360

Potaczenie z aplikacja Insta360

1. Pobierz aplikacje Insta360. Alternatywnie, wyszukaj "Insta360" w App Store lub Google Play Store, aby
pobrac aplikacje Insta360.

2. Naci$nij przycisk zasilania, aby wigczy¢ X4.

3. Wiacz Wi-Fi i Bluetooth na swoim smartfonie.

4. Otworz aplikacje Insta360 i kliknij ikone kamery u dotu strony.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby aktywowac¢ kamere. Jesli taczysz sie z
aplikacja Insta360 po raz pierwszy, musisz autoryzowac potgczenie na ekranie dotykowym.

Jesli nie mozesz potgczyc sie z aplikacja, przejdz do ustawien Wi-Fi smartfona, znajdz X4, wprowadz hasto
i wré¢ do aplikacji.
Uwaga: Hasto Wi-Fi kamery mozna zmienic¢ na stronie ustawien aplikacji.

Nadal nie mozesz potgczyc sie z aplikacjg Insta360?

1. Sprawdz, czy aplikacja Insta360 ma nastepujgce uprawnienia: uprawnienia sieciowe, uprawnienia
Bluetooth lub uprawnienia sieci lokalnej.

2. Sprawdz, czy w kamerze wtgczona jest funkcja Wi-Fi.

3. Upewnij sig, ze X4 znajduje sie wystarczajgco blisko telefonu.



Edycja
Mozesz przegladac i edytowac swoje nagrania 360° i ptaskie w aplikacji Insta360 lub Insta360 Studio.
Aplikacja Insta360

- Edytowanie

1. Podtgcz kamere X4 do aplikacji Insta360.

2. Przejdz do strony edycji. Mozesz otworzy¢ i edytowac swéj materiat w "Create a Video" lub uzy¢ Al do
automatycznej edycji klipéw za pomoca "Auto Edit". Wyprébuj szablony, motywy i efekty Al z FlashCut i
Shot Lab, aby tworzy¢ wirusowe filmy w kilka sekund.

- Albumu

1. Potgcz X4 z aplikacjg Insta360.

2. Wejdz na strone albumu, aby wyswietli¢ wszystkie swoje klipy.

3. Otworz swoje ptaskie lub 360° nagrania i edytuj je w odtwarzaczu.

- Zmiana ramki materiatu 360°
W odtwarzaczu na stronie albumu mozna zmieni¢ kadrowanie materiatu 360°, aby znaleZ¢ najlepsze katy
i perspektywy za pomocg klatek kluczowych, gtebokiego $ledzenia, sztucznej inteligencji i szybkiej edycji.

- Klatki kluczowe

1. Przewin o$ czasu wideo i znajdz punkt, ktéry chcesz edytowac.

2. Zmien perspektywe i kat, przesuwajac palcem po ekranie i Sciskajac, aby powigkszy¢.

3. Kliknij z6ttg ikone "plus" na osi czasu, aby doda¢ klatke kluczowa. Przytrzymanie ekranu spowoduje
ciggte odtwarzanie materiatu z wybranej perspektywy.



- Gteboka $ciezka

1. Dotknij ikony, aby automatycznie rozpoznac i $ledzi¢ obiekt w catym
filmie.

2. Mozesz takze przytrzymac ekran, aby wybra¢ obiekt i dotkna¢ opcji
'Start tracking' (Rozpocznij $ledzenie). Sztuczna inteligencja bedzie
automatycznie $ledzi¢ go przez caty film.

- Al

Al Edit analizuje materiat filmowy, wybiera najwazniejsze elementy i
automatycznie edytuje je z réznych perspektyw. Jest to Swietna opcja, gdy
masz mato czasu.

- Szybko

1. Przesun palcem po ekranie, przesun telefon lub uzyj joysticka, aby
zmienic¢ kat. Aplikacja zarejestruje te ruchy w filmie.

2. Quick Edit automatycznie wygeneruje punkt widzenia z perspektywy do
przodu, do tytu i 360° do szybkiego wyboru po lewej stronie. Mozna to
zmieni¢ w dowolnym momencie.

*Aby ulepszy¢ algorytm, wigcz Al Highlights Assistant w kamerze przed
rozpoczeciem nagrywania. Jesli algorytm nie przeanalizuje i nie
wygeneruje réznych punktéw widzenia, bedg one wyswietlane na szaro i
nie bedzie mozna ich uzy¢ w danym klipie.




Insta360 Studio

1. Pobierz i otwérz aplikacje Insta360 Studio na komputerze ze strony internetowej Insta360.
2. Podtacz kamere lub karte SD do komputera i zaimportuj multimedia.
3. Edytuj za pomocg rozbudowanych narzedzi i biblioteki programu Studio lub uzyj wtyczki Abobe

Premiere, aby uzyskac jeszcze wiecej opgji.
Przesytanie plikéw

Mozesz pobrac pliki X4 na swoj telefon lub komputer, a nastepnie uzy¢ aplikacji Insta360 lub Insta360
Studio do edycji i eksportu.

Przesytanie plikow z kamery do aplikacji (i0S/Andriod)

1. Podtacz X4 do aplikacji Insta36

2. Otwérz album aplikacj

3. Stuknij prawa gorng ikone ™, aby wybrac pliki, ktore chcesz przesta¢. Wybierz pliki, ktére chcesz pobra¢
lub wyeksportowac.

Jesli sg to ptaskie filmy, stuknij ikone eksportu

W przypadku filméw 360° stuknij ikone pobierania



Jesli kamera nie moze potaczyc sie z aplikacjg Insta360, sprébuj wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Zaktualizuj kamere i aplikacje do najnowszej wers;ji.

2. Przejdz do strony systemowej telefonu, aby sprawdzi¢, czy sie¢ Wi-Fi jest potaczona.

- Jesli nie jest potgczone, wprowadz hasto Wi-Fi, uruchom ponownie kamere i telefon, a nastepnie sprébuj
ponownie.

- Jedli nadal masz problemy z potgczeniem, mozesz przej$¢ do strony Wi-Fi w telefonie, dotkng¢ Wi-Fi
kamery na liscie sieci, klikna¢ "zapomnij te sie¢" i spréobowac potaczy¢ sie ponownie.

3. Upewnij sie, ze telefon otworzyt uprawnienia GPS i Bluetooth dla aplikacji Insta360.

- Jesli korzystasz z telefonu z systemem Android, upewnij sie, ze opcja WLAN+ lub Auto Switch Wi-Fi jest
wytgczona (jesli istnieje takie ustawienie).

- Jesli masz iPhone'a, przejdz do strony ustawien systemowych telefonu, znajdz Insta360 i sprawdz, czy
ustawienie "Local Network" (Sie¢ lokalna) jest wtgczone.

Przesytanie plikow z kamery do komputera (Mac/Windows)

1. Uzyj oficjalnego kabla typu C, aby podtaczy¢ X4 do komputera.
2. Wiacz zasilanie kamery i wybierz "USB Drive Mode". Poczekaj, az komputer rozpozna dysk X4.
3. Otworz folder DCIM > Camera01 i skopiuj zdjecia/filmy z tego folderu do komputera.

Jesli kamera nie moze potaczy¢ sie z aparatem, sprébuj wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Upewnij sig, ze oprogramowanie sprzetowe kamery jest aktualne.

2. Do przesytania danych uzywaj oficjalnego kabla do transmisji danych, poniewaz kable inne niz oficjalne
moga mie¢ problemy z kompatybilnoscia.

3. Upewnij sie, ze kamera jest wigczona.

4. Sprawdz, czy karta SD jest kompatybilna i czy jej stan jest normalny.



Transfer plikow z aplikacji na komputer Mac
iPhone

1. Podtacz telefon iPhone do komputera Mac.
2. W oknie Findera na komputerze Mac wybierz telefon iPhone.
3. Kliknij maty tréjkat obok Insta360, aby otworzy¢ folder.

iPadPro

AirDrop iPadPro
iPad Pro (11-inch) (2nd generation) - 1 3 GB (25.74 GB A
Recents

Applicati... General Music Movies TV Shows Podcasts Audiobooks Books Photos |Files Info

Desktop
—Name Size Date Modified

Documents by / é'u_ndNotes
Down\uadls ® Ins{a360
. \ W COMMON_DISK_CACHE 173 GB Sep 26, 2022 at 9:10 A
Pictures ®/DCIM 1.63 GB Yesterday at 10:25 PM
suipan - B Insta360.realm 262 KB Yesterday at 10:25 PM
B Insta360.realm.lock 1KB Yesterday at 10:25 PM
M Insta360.realm.management 2 bytes Sep 26, 2022 at 9:10 Al
B Insta360.realm.note Zero KB Yesterday at 10:25 PM
R license_loadBin.lic 2KB Sep 26, 2022 at 9:10 A
Zero KB Yesterday at 10:16 PM
ardav at 10:26 P

£ Creative...




4. Transfer z aplikacji Insta360 na komputer Mac: Otwérz folder "DCIM" i przeciggnij zadane pliki do
folderu na komputerze Mac.

5. Transfer z komputera Mac do aplikacji Insta360: Utwérz nowy folder i nazwij go "IMPORT" na pulpicie,
przeciaggnij pliki do folderu "IMPORT", a nastepnie do folderu aplikacji Insta360 na urzgdzeniu. Po
przestaniu uruchom ponownie aplikacje Insta360 na telefonie, aby zobaczy¢ pliki.

Recents
Applicati

Desktop
Name

Documents E e
]

| = mporT 424.6 ME_|
] 50 .

Cloud Dri..

IMPORT




Uwagi:

- Folder musi mie¢ nazwe IMPORT pisang wielkimi literami.

- Postep transferu moze nie by¢ widoczny. Poczekaj cierpliwie na jego zakonczenie.

- Po przestaniu uruchom ponownie aplikacje Insta360 na telefonie, aby zobaczy¢ pliki.

Android

1. Zainstaluj aplikacje Android File Transfer na komputerze Mac.

2. Podtacz telefon do komputera Mac i otw6rz aplikacje Android File Transfer.

3. Znajdz "data > com.arashivision.insta360akiko > files > Insta3600neR > galleryOriginal", a nastepnie
wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

4. Przejrzyj pliki i foldery na urzadzeniu z systemem Android, a nastepnie skopiuj je i wklej lub przeciagnij
do folderu na komputerze Mac.



Transfer plikéw z aplikacji na komputer z systemem Windows

iPhone

1. Zainstaluj iTunes na komputerze z systemem Windows. Podtgcz iPhone'a do komputera, otwérz
iTunes, a nastepnie zakonhcz proces autoryzacji zgodnie z instrukcjami.

2. Po pomyslnej autoryzacji kliknij ikone iPhone'a w lewym gérnym rogu, a pojawig sie pliki iPhone'a.

“« p » B —

File Edit Song View Controls . _ount Help

J1 Music < @

] Recently Added
4" Artists
Albums
f Songs

,l]{ Genres

Library

Music

Devices
» G iPadPro

Music Playlists Songs and videos you add to iTunes appear in y

ﬁg Genius

A b tha iTinas Crava Cimnm in #a tha T



3. Kliknij

"File Sharing" (Udostepnianie plikbw) i wybierz "Insta360" z listy.

“ P — &

File Edit View Contrals Account  Help
‘
PadFra & . .
i File Sharing
b The apps listed below can transfer decuments between yeur iPad and this computer.
[E summary Apps Insta360 Documents
1 Msic COMMON DISK CACHE
H Movies GeadMotes
3 1v shews IMPORT
1 Photos Insta360 reaim

-

(T} info Insta360 reaim ok
A File sharing ‘ \ i@ Insta3d60.resim.management

Insta360 realm.nate

O Wy Duvies

ke

ficense |oadBin lic
i am b
Music utlog sglite
Mavies
TV Shows
Baoks
Audiobaoks
Tonss

C e ] o 28.05 GB Free

26/09/2022 0910

9241 M8 Today 22:20

Today 2216
Todlay 22:16
26/09/2022 0910
Today 22:16
26/09/2022 09:10
Today 22:16
Today 22:16




- Transfer z iPhone'a do komputera z systemem Windows: Znajdz folder DCIM, a nastepnie kliknij Zapisz.
Wybierz zgdang Sciezke i kliknij Zapisz.

- Przesytanie z komputera z systemem Windows do telefonu iPhone: Utw6rz nowy folder i nadaj mu nazwe
IMPORT, a nastepnie skopiuj zdjecia/filmy do folderu IMPORT. Zastgp folder IMPORT w aplikacji Insta360.

iPadPro

transfer documents between your iPad and this computer

Insta360 Documents

COMMON_DISK_CACHE v 162GB  26/09/2022 0910
DCIM | 4 152GB  Today 2225
IMPORT zero KB Today 2225

Insta360.realm 256 KB Today 22:25



Uwagi:
- Folder musi mie¢ nazwe IMPORT pisang wielkimi literami.
- Po przestaniu uruchom ponownie aplikacje Insta360 na telefonie, aby zobaczy¢ pliki.

Android

1. Podiacz telefon z systemem Android do komputera. W razie potrzeby wybierz w telefonie opcje "Manage
Files" (Zarzadzaj plikami) w sekgcji "USB Connected" (Potgczenie USB).

2. Kliknij "My Computer/This Computer" (M6j komputer/Ten komputer), znajdz model telefonu i kliknij
"Internal Storage" (Pamie¢ wewnetrzna).

3. Znajdz "data > com.arashivision.insta360akiko > files > Insta3600neR > galleryOriginal", a nastepnie
wykonaj jednga z ponizszych czynnosci:

- Przenie$ z systemu Android na komputer z systemem Windows: Skopiuj folder lub pliki na komputer.

- Transfer z komputera z systemem Windows do systemu Android: Skopiuj pliki do tego folderu z
komputera.



Konserwacja
Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego bedga regularnie dostepne dla X4, aby zapewni¢ jego wydajne
dziatanie. Aby uzyska¢ optymalne wyniki, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie do najnowszej wersji.
Przed aktualizacjg upewnij sie, ze X4 ma co najmniej 20% natadowania akumulatora.

Aktualizacja przez aplikacje Insta360:

Podiagcz X4 do aplikacji Insta360. Aplikacja powiadomi Cig, jedli dostepna jest nowa aktualizacja
oprogramowania uktadowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zaktualizowac oprogramowanie sprzetowe.

Jesli aktualizacja oprogramowania sprzetowego kamery nie powiedzie sie, sprawdZ ponizsze elementy i
sprébuj ponownie:

1. Upewnij sie, ze kamera znajduje sie blisko telefonu.

2. Pozostaw uruchomiong aplikacje Insta360 i nie zamykaj jej ani nie minimalizuj.

3. Upewnij sie, ze telefon ma silne i stabilne potgczenie sieciowe.

Aktualizacja przez komputer

1. Upewnij sie, ze X4 jest wigczony.

2. Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB typu C i wybierz tryb USB.

3. Pobierz najnowsza wersje oprogramowania sprzetowego z oficjalnej strony Insta360 na swéj komputer.
4. Gdy komputer rozpozna X4, skopiuj plik "Insta360X4FW.bin" do katalogu gtéwnego X4.



Uwaga:

- Nie zmieniaj nazwy pliku.

- Odtacz X4 od komputera. X4 wytaczy sie automatycznie, a kontrolka - zacznie powoli miga¢ na niebiesko.
- X4 automatycznie uruchomi sie ponownie po zakoriczeniu aktualizacji.

Ostony obiektywu

X4 jest dostarczany ze standardowg ostong obiektywu w pudetku. Aby uzyska¢ lepsza ochrone i
wyraZzniejsze zdjecia, uzyj ostony obiektywu Premium (do nabycia osobno). Sa to tatwe do natozenia ostony
soczewek ze szkta hartowanego, zapewniajgce petng ochrone przed uderzeniami i zadrapaniami.

1. Upewnij sie, ze obiektyw i ostony obiektywu sg czyste i suche przed instalacjg i zawsze instaluj je w
czystym, suchym otoczeniu. Jesli kurz lub inne ciata obce utkng na powierzchni oston obiektywu, bedzie to
miato wptyw na kohcowe wyniki obrazu. Przed montazem wyczy$¢ ostony obiektywu czystg wodg i miekka
Sciereczka.

2. Ostony obiektywu nie sg przeznaczone do uzytku pod wodga. Nalezy je zdja¢ i wytgczy¢ tryb oston
obiektywu przed uzyciem kamery pod wodg, nawet w przypadku korzystania z futeratu do nurkowania.

3. Aby unikng¢ zaparowania, nalezy doktadnie osuszy¢ ostony obiektywu miekka $ciereczka, jesli zostang
zamoczone przez wode, $nieg lub mgte.

4. Podczas zdejmowania oston obiektywu nalezy uwaza¢, aby nie zarysowac obiektywu kamery.



Wodoszczelnos$é

1. Kamera Insta360 X4 jest wodoodporna do 10 m (33 stép) bez futeratu do nurkowania. Ostony
obiektywu nie sg zalecane do uzytku pod wodga, wiec nalezy je zdja¢ przed uzyciem kamery w wodzie.

2. Uzyj oficjalnego etui X4 Invisible Dive Case, aby uzyska¢ najlepszy efekt nagrywania pod woda.
Konstrukcja kompensuje zatamanie $wiatta i zapewnia wodoodporno$¢ X4 do 50 m (164 stop).

3. Po kazdym uzyciu w wodzie morskiej nalezy zanurzy¢ kamere w stodkiej wodzie na 5-10 minut,
delikatnie optuka¢, a nastepnie doktadnie osuszy¢ miekkg szmatka. Przed ponownym uzyciem nalezy
poczeka¢, az catkowicie wyschnie.

4. Sprawd?, czy komora akumulatora i pokrywa portu USB sg wolne od zanieczyszczen lub ciat obcych.
Upewnij sie, ze obie pokrywy sg dobrze zamkniete, aby nie naruszy¢ wodoszczelnosci. Pomarahczowe
oznaczenia na komorze akumulatora powinny by¢ catkowicie zakryte.

Aby utrzymac wodoszczelno$¢ X4:

1. Nie uzywaj suszarki do wtoséw do suszenia kamery, poniewaz moze to wptyna¢ na mikrofon i gtos$nik
oraz uszkodzi¢ wewnetrzng wodoodpornosc.

2. Unikaj uzywania kamery przez dtuzszy czas (>1 godzina) poza zalecanym zakresem temperatur (-4°F do
104°F/-20K do 40K) lub w wilgotnym otoczeniu.

3. Nie nalezy przechowywa¢ kamery w Srodowisku o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

4. Unika¢ wchodzenia do wody z duzg predkoscia, poniewaz nadmierne uderzenie i ciSnienie wody moze
uszkodzi¢ urzadzenie.

5. Upewni¢ sie, ze pokrywa akumulatora kamery i pokrywa portu USB s3 zainstalowane i bezpiecznie
zamkniete.



Czyszczenie

1. Jesli na ostonie obiektywu znajdujg sie ciata obce, takie jak brud lub wtosy, wyczys$¢ jg czysta wodg lub
uzyj pisaka do obiektywéw, dmuchawy lub szmatki.

2. Upewnij sie, ze akumulator i jego pokrywa sg wolne od brudu i ciat obcych, takich jak piasek lub wtosy.
W razie potrzeby wyczys¢ je miekka, suchg szmatka lub papierem.

3. Upewnij sie, ze gniazdo karty MicroSD jest wolne od kurzu, brudu i piasku, aby kamera dziatata
prawidtowo.

Srodki ostroznosci dotyczace akumulatora

1. Nalezy uzywac wytgcznie akumulatora dostarczonego przez Insta360 i przeznaczonego dla X4. Insta360
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub awarie spowodowane uzyciem nieoficjalnych
akumulatoréw.

2. Unikaj uzywania akumulatora poza zalecanym zakresem temperatur (-4°F do 104°F/-208 do 40K).
Temperatury poza tym zakresem moga spowodowac rozszerzenie sie akumulatora, zapalenie sie lub
nawet wybuch. Przed uzyciem kamery w $rodowisku o niskiej temperaturze nalezy najpierw w petni
natadowac¢ akumulator w Srodowisku o normalnej temperaturze, aby wydtuzy¢ jego zywotnos¢.

3. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wptynie to na jego wydajnosc.

4. Akumulator nalezy tadowac i roztadowywac co trzy miesigce, aby utrzymac optymalne warunki pracy.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Arashi Vision Inc. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [Kamera X4] jest zgodny z dyrekty-
wa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym: https://files.innpro.pl/Insta360

Adres producenta: 11 pietro, budynek 2, Jinlitong Financial Center, Bao'an District, Shenzhen, Guang-

dong, Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz / 4915-5825 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <19dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidto-
we usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania
odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnier zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte
i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.in-
npro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszcze-
nie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.
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Srodki bezpieczeAstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia s czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1m od
innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sig z biegiem
czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne
warunki pracy dla urzagdzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie rézni¢ od deklarowa-
nego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go
roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest
to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z
biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymal-
ne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie
go roztadowywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest
to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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